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pues, de lo contrario, no le veremos en una se~
mana,

Elena se levantd ligeramente, y contestd acer-
eando un mechero de plata que habia en una ban-
deja:

—Ile sido educada por un padre que fumaba
muche, y el olor del tabaco no me disgusta.

Volvid 4 sentarse y no hablé mis que cuando la

gefiora de Hérault la interrogaba, La velada paso
con una rapilez sorprendente, y Luis quedo asom-
brado viendo que eran las once cuando 4 él le pa-
recia que acababa de levantarse de la mesa. Se
despihd de lasefiorita de Graville, beso 4 su abue-
Ia, y sin pensar en ir al circulo, suhié 4 su habita-
¢idn, se acosté y durmié como no habia dormido
nunca hacia mucho tiempo. El dia siguiente al-
morzo con las dos mujeres y volvid para comer.
Lo mismo h.zo toda la semana, Y lasefiora de Heé-
ranlt, en el colmo de la alegria, penso que con
Elena habia entrado la felicidad en su casa.

Al cat?o de tres dias, Clemente de Thauziat
menzd 4 extrafiar la desaparicion de sy amj e
sospechd algin misterio, Estaba acostumbr go :
los repentinos cambios de Luis; pero aquellaa O_a
r?da stibita después de una erisis violents o
ciaba una importante modifiea, Roptr

: cion en las ideas de
Joven. Pensé que habrig encontrado alguna gey.

pacidn galante, y como no i
3 €ra curioso no se pre.
;tzl;:'tpgr averiguar dénde se metig gy saté!l;::
“tesitaba ir 4 Bruselas para ing i :
cha de una soeiedad de |a P

e que Lereboulley y ¢

administradores, Y se ausento (e Parisy zore!:::
semana. El dia de sy llegada quiso dar al senador

cuenta de su regreso, y 4 las
dirigio s casa de Dia:mlt 'cmco b

El hotel que ésta habitaba
la entrada por el fauboury

8@ abria tan fidilmente de
Aquelia bomboners g
Jraneos al afio, habig s

. noche para Lereboulley.
quilada, por euarenty mil

ido construidg para mis Ho.
9
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itaba
ward. cuando el principe Luis Napfalec:: 2::::3;
el Eli,seo. En sus pequefias proporeion e
todo lo que puede exigir el sibaritismo u;a. e
do. Las salas de recepcion oc.:upaban lap a:uem i ',‘

' or su elevacion venia a ser un entre t.icu-
gluelgo principal estaban las habitaciones px:;mm-
lnrl:as de la bella inglesa. En una d‘e las n!;)s ol
les que formaba casi un pabellon separa de, et
iaba Sir James. Una elegante escalerad c;:} i
J asamano de terciopelo, adornada de o
con 3 érfiro y alumbrada por una faro!a de br >
n“d ::;I:lo conducia desde el vestibulo 4 una gale
m"' c]:n.u,' I:: que se pasaba i los s-avlo'nes.. R voek
ﬂﬂ{m gusto exquisito habia presidido & a!l g
cién interior. Los muebl(:sf:::lodcehﬁ:ldan ?Lef:pin.
e (;: ‘::;;3: ?i:l saloneito, los tapices co-

“l“:'o: :: ?I‘eniars de Ia sala de billar, los cuer:: r;!:
” medor, ofrecian una -
i L‘::ssxtil g::):.oi cada ’hahltacid.n el. cardc-
:.!e':l ::r:i:?llarqque debia tener, El d‘:>l-|'1'1:t(101'u:i,e p:‘:
ido de un toeador & la Pompadour, don .
e del estilo deleitaban la vista, esta
mmﬂils; una magnifica tela heliotropo con jﬂo-
o l:ta cuya suavidad prestaba un brillo
iple dpucto;' 4 la blancura de Diana. La cam:,
mt:los:el Renacimiento, de ébano incrusudoco:
o estaba acompaiiada de cofres italianos "
. as de los Médicis en bronce dorado. La ¢
s aun cofre veneciano, cuya tapa, forma;
e el.n mosdico de mdrmoles, representaba e
‘::s::ni:nto del Dux con el Adridtico. Lospreciosos

VOLUNTAD e

muebles de esta estancia extraordinaria habian
sido comprados en Ia venta del palacio 8an Donato.
La chimenea, de peral negro escu!pido, estaba co-
ronada por un retablo, en el que se veia el retrato
de la sefiora de Olifaunt en traje de Diana cazado-
ra, con un pecho desnudo, y la diadema de plata
sujetando sus cabellos dorados, obra admirable de
Chaplin. El suelo estaba cubierto con un tapiz de
astracdn blanco, mullido y fino como la nieve.
Los dias de reeepcion intima la dueiia de la casa
recibia en el piso bajo en un saloneito Japonés que
8ir James habia llenado de curiosidades escogidas
por €l con la seguridad de un inteligente, Habia
alli figuritas de marfil de lo mds bello que se cono-
ce y que formaban una serie de estatuitas hechas
con la habilidad ¥ la paciencig de los maravillosos
artifices Teddo. En aquella habitacion tapizada de
seda azul pilido, bordada de pdjaros caprichosos,
de plantas monstruosas y de animales quiméricos,
recibia Diana aquel dia con un traje apropiado al
cuadro en que se encontraba. Una larga tdnica
color de rosa con flores, abierta sobre el pecho y
cuyas anchas mangas dejaban ver sus hrazos des.
nudos, caix hasta sus pies calzados eon babuchas
verdes. Sus hermosos cabellos, recogidos sobre |a
frente, estaban sujetos por agujas de oro con ea.
beza de coral. Su traje era tan flotante que 4 cada
movimiento parecia que se iba ¢ salir de él, y es-
taba asi admirablemente bella,
Daban las einco cuando el eriado abrio la puerta
4 Clemente. En aquel delieioso salén se hallaban re-

unidas siete personas, La hermosa Diana estaba
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sentada junto al duque de Sforza, un r:ioble it:::’ngl:?)
llos tefiidos de un

muy rico, con los cabe : e
verfie, et:cerrado en una grar: levg:rzar::t;:no

j icolor.

| ojal una roseta mult r.

rn;ﬁ:ra de Andersen, una vieja americana, ;i:
f;rtuna pero con una bija deliciosa de rubios ca

]

llos, ojos azules ¥ barba un poco abultada, como
L)

todas las yankees, escuchaba al joven compositor

Luciano Werdier cantar 4 media voz ‘“:;" ré\:::;:
acababa de componer +obre versos de ¥
:‘:ael hueco de la ventana, Sir Jar;x.es mosst;‘aesfor-
i or é1 aquel dia, ¥
w;gr;;o ce:':::ﬁgoipbereboulley, que le escucha
I: n egojo del mérito de aquella udquisnmm:li
n:O le habi; costado una friolera: [veinte m
q
fn]?:lﬂtrada de Thauziat arrancd i Diana & él:
educiones del aristocrdtico extnn)ero,Dg; s;: 5
X eboulley de las garras de Sir James. Dia )
Lier jempre una sonrisa de reserva _pfna. CIerPen 3.;
- . bargo, al verle entrar fruneié el ceno. Se
P en(; i :l lse dejo estrechar ]a mano y se seng
;i::‘:t:idamc:nte gobre los almohadones bordla:[ilcl;;.ico
j ladé 4 los dos americanos, htm. a e
fx::;?stoss inclinacion de cabeza y dijo dirig

dose 4 Lereboulley:
—iQué hay, amlgo?r““m
s I’.‘lgun::t::': Itj.[il::mpo, mi querido Clemen;e.
U;ed ecfl:e es un verdadero intel.igente, podx:ir e:;
ir 4 I;uestro amigo que se ha dejado robar § ot
;ribdn de Stainer. jMil luises un cuadrito de

Le enseiia 4 usted Sir Ja-
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pulgadas de alto por ocho de ancho! Vea usted si

esto no es digno de un camino real,

~Un Carlos Dolei auténtico y firmado—replied
friamente Sir James mirando severamente al se-
nador.—En fin, ya es cosa hecha, y le advierto &
usted que he dado un cheque contra su casa,

La idea del cheque aumenté la irritacion de Le-
reboulley, que exclamé con ironia:

—Le agradezco 4 usted la advertencia... Pero
lleva usted buen paso, Sir James, No hay fortuna
que resista tales prodigalidades...

El inglés se puso serio, y pregunté como ofen-
dido:

~—Perdone usted, amigo Lereboulley; pero J8caso
mi mujer no tiene ya fondos en casa de usted?

—Noes eso—interrumpié el senador. —8i censuro
€sa compra es por interés de usted. Compre usted
lo que quiera... Yo no tengo nada que hacer..,
mds que pagar... Pero esto no impide que ese cua-
dro me parezea un mamarracho.

Cogio 4 Thauziat por el brazo y sele llevé apar-
te, repitiendo con rabia: «Un mamarracho, un ver-
dadero mamarracho.»

El compositor acompaiiaba 4 Ia linda miss Ander-
sen, que entonces cantaba su melodia, y la madre,
que se atracaba de emparedados, aplaudia con en-
tusiasmo maternal silbando entre dientss:

—|Delicious! [Very charming!

El principe italiano, que alardeaba de meléma.
no, hacia coro, escuchando de cerca 4 la joven
extranjera.

Diana habia abandonado su asiento, y levantan-




134 BATALLAS DE LA VIDA

do una portiere se llevo 4 Thauziat dla hnbiu.cldln
inmediata, pequeiio escritorio que servia 4 Sir
James para despachar su correspondencia y pagar
sus cuentas. :

—Aqui no nos estorbardn—dijo sentindose en
un sillén. :

—Qué hay?—pregunté Clemente sonriendo.—
:Me encierra usted, Diana? Yo creia que esta era
una especialidad reservada 4 Sir James.

—Nada de bromas—dijo la inglesa, en cuyos
ojos azules brill6 una mirada dura como el acero.—
El momento no es oportuno.

—{Tiene usted disgustos!

—Uno sélo; pero grave.

—{Y tengo yo alguna parte...

—Creo que todo.

Thauziat miré 4 Diana, y sabiendo que no era
aficionada 4 dirigir recriminaciones, se puso muy

serio. :

—iQué ha dicho usted de mi 4 su amigo Hé-
rault?—pregunté la inglesa,—Yo le dejé con usted
al salir de casa del conde de Woreseff... Ustedes sa~
lieron easi al mismo tiempo que yo; lo he sabido
por Lereboulley. Hérault debia venir & verme el

dia siguiente, y no sélo no vino, sino que'se con-
dujo conmigo de [a maners mas i:npertfnente y
mas grosera... y delante de testigos. {Qué ha su-
cedido? ;Como él, que la vispera estaba tan amable
y tan rendido, se mostré el dia siguient.e tan vio-
lento y desdeiioso? Es que usted caml':io sus inten-
clones... no puede haber sido otro mas que usted.
{Cémo y por qué medios? Quiero saberlo.
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—Pero, querida, es muy singular que me haga
usted responsable de las acciones y los gestos de
Luis Hérault. El sabe lo que se hace. Tiene bastan-
te edad para ello, y yo no le he de trazar su linea
de conducta. Ademds, me admira ver 4 usted con-
trarianda tan gravemente por una visita frustrada.
iSentird usted que un solo hombre haya escapado
4 su poder?

—S8i era justamente ese—interrumpié brusea-
mente Diana—el que yo queria tener 4 mis dr-
denes.

— Holal holal—dijo Thauziat.—;Hace usted
tanto honor 4 Luis? ;Es el galin preferido, casi in-
dispensable? | Y lo reclama usted con tanta aspe-
rezal

—Yo no reclamo nada... mas que un poco de
franqueza de parte de usted. ;Qué ha dicho usted
4 Luis Hérault para impedirle venir 4 mi casa?

~—Nada.

Diana se puso en pie con violencia, y pregunté
4 Thauziat mirdndole de hito en hito:

—Por qué miente usted?

—No me tomo nunca esa molestia por nadie—
dijo Clemente.—;Por qué me la habia de tomar
por usted? No he dicho nada 4 Luis. El ignora todo
lo que usted oculta tan cuidadosamente, Pero vien-

doque ese muchacho estaba perdidamente enamo-
rado y acariciaba proyectos insensatos— hablaba
de robar 4 usted y de casarse después de un divor-
cio... ya ve usted qué locuras—traté de llevarle 4
una apreciacion mds exacta de las cosas, y no con-
siguiéndolo me lo llevé 4 pasear al aire libre... Dié
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la casualidad de que ibamos detras de Lereboulley,
y ese afortunado mortal nos trajo sin desconfianza
hasta la puerta de esta casa...

—Y Luis le vio entrar?

—8i.

Diana quedé silenciosa. Sus manos, un poco
temblorosas, jugaban con las borlas de seda de su
cinturén; su boca sonrosada, crispada por una
sonrisa sarcdstica, presentaba una expresion de as-
tucia feroz, y sus ojos brillaban siniestros. ;

—;Qué interés tenia usted en separarle de mi?
Usted es incapaz de herirme sin una razén pode-
rosa. Usted no ha sido nunca uno de esos imbéci-
les que hacen dafio por el gusto de ver padecer.

—Ya sabe usted, Diana, que tengo una gran
debilidad por usted. Pero no piense usted en Luis.
Yo me he comprometido 4 no dejarlo en sus blan-
¢as manos. Este es todo el misterio. Desplume
usted 4 Lereboulley, que tiene el ala dura y se de-
fiende como puede. Pero perdone usted 4 ese po-
brecillo que se cree un hombre corrido y es la
misma sencillez. .

La hermosa inglesa levanté vivamente los ojos,
que miraban al suelo, y dijo mostrindolos & Cle-
mente animados y luminosos:

—Y si le amase? J

—No diga usted cosas inverosimiles —contesto
friamente Thauziat. —Usted no ha amado nunca
en el mundo m4s que 4 Diana. Y ha hecho usted
bien, porque esa no la faltard jamds. Los hombres
son estupidos, y no valen la pena de preocuparse
de ellos.
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—Yo tenia un ecapricho por él.

~Pasari,

—Algtn dia se encontrard usted en rivalidad de
amor con Luis Hérault... Eso es evidente, y en-
tonces reilirin ustedes.

Clemente se eché 4 reir,

—Ese dia se lodevolveré 4 usted para vengarme,

-~Trato hecho—dijo ella dindole la mano.

—Corriente—contestd .

Le beso la punta de los dedos, y anadié reparan-
do en su brazo desnudo:

—Ya no lleva usted pulseras. Sin embargo, las
tiene usted soberbias.

—No me gustan mds que las perlas negras y
muy buenas, y son demasiado caras para que yo
las compre,

—Permita usted que se las envie,

~Mejor serd que me envie usted la que su ami-
g0 ha descubierto—dijo en tono saredstico la in-
glesa—y 4 la que hace la corteen casadesu abuela.

—En casa de su abuela no ve mds que 4 Emilia
Lereboulley.

—No, no. No se ha cuidado jamds de ese adefe-
8io. Be trata de otra, de uns nueva... {Le ha apar-
tado usted de aqui para favorecer esos amores?

—No sé una palabra de lo que usted me dice. No
le he visto hace ocho dias.

—Pues vaya usted 4 presenciar el especticulo,
que debe ser curioso,.. y me lo contard usted.

—S8in duda.

Entraron en el salon, donde 8ir James habia en-
tablado con Lereboulley una partida de juego. El
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italiano conversaba con miss Andersen, cuya ma-
dreseguia comiendo pastelescon asombro del com=
positor.

Al eabo de un momento Thauziat pidié permiso
para retirarse, y se dirigié al circulo, donde llegd
preocupado. Las palabras de Diana le habian im-
presionado. Tenia entre otras cualidades excelente
memoria, donde conservaba los menores inciden-
tes. La pérfida insinuacion de la gefiora deOlifaunt
evoed en su espiritu toda la historia de la joven
4 quien habian seguido, ¥ los recuerdos del pasado
que desperté en la sefiora de Hérault el apellido
Graville, Y Thauziat vio clara y distinta la ele-
gante silueta de la que durante media hora habia
excitado su curiosidad, aguijoneado su deseo y
hechohervircon una sensacion inesperada su tran-
quilo cerebro. ;Era aquélla la que se habia insta-
lado en casa de la sefiora de Hérault? oY por qué
Luis no le habia contado el desenlace curioso de
aquella aventura?

Presentia una pequeiia perfidia. Al fin, €l era
quien habia reparado en la desconocida que pasaba
modesta, sin mas que su elegancia nativa y su
gracia discreta para atraer las miradas. El habia
hecho & Luis que la siguiera, aunque sim ninguna
ideapreconcebida, sélo por el gusto de verla andar.
El le habia pedido que interrogase al portero. En
una palabra, él lo habia hecho todo para el provi-
dencial descubrimiento de Elena... 8i, Elena, re-
cordaba su nombre, y no habia olvidado su perfil
severo ni Ia linea ondulante de su talle cuando ace-
leré el paso para ponerse fuera del alcance de su

VOLUATAD 139

persecucion. Luis seguramente ni hubiera repara-
do en ella ni la hubiese seguido. El era el autor de
todo aquel episodio, y creia tener una especie de
derecho de propiedad sobre la joven que en cierto
modo habia creado.

Ya su imaginacion se exaltaba, cuando por un
ripido esfuerzo sobre si mismo, advirtié todo lo
que habia de falso en su razonamiento y de inse-
guro.en las conjeturas de Diana. No pudo menos
de reirse, pero al mismo tiempo experimenté un
se-creto placer en la efervescencia que le habia do-
minado. Vio en esto una prueba de que la juven-
tud no le habia abandonado. Analizé con eom-
placencia su sensacion y notd que estaba mis
pre.oqupado de lo que creia, Habia en él una irri-
t:;mon sorda y aunque no tuviese ninguna inten-
cién determinada sobre la desconocida, se consi-
deraba suplantado. ,

Acostumbrado 4 guiar 4 Luis y 4 verle sumiso
en. su ?resencia como ante la de su amo y sefior
adiviné en su vasallo un prineipio de rebeldia ;
esta tentativa de emancipacion le hirié en lo vi:ro
8i afluella muchacha hubiera gustado 4 Luis se In:
hubiese dejado; sus ideas en materia de galanteria
eran conocidas. Pero si se picaba su amor propio
si se trataba de vencerle, entonces sentia deseo:i
de combatir y triunfar, Y jay del que se le pusiera
delante!

Hizo un gesto de amenaza y ya en medio de la
gravedad de sus pensamientos, no se reia. Antes
al contrario. Permanecid serio y se propuso poner
pronto en claro toda la intriga. Acabdé de comer
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en el cireulo, dié una vuelta por los salones, estu-
vo poco espacio mirando jugar al billar, vié que
los carambolistas jugaban mal y cediendo 4 una im-
pacieneia interior que no le dejaba estar quieto,
se dirigio hacia el Faubourg Poissonniére. Al llegar,
en vez de dejarle subir al piso principal como de
costumbre, el criado le abrié una puertecilla que
habia debajo de Ia escalera y le llevé al jardin.

E! dia habia sido caluroso, y después de comer
la sefiora de Hérault se sintié molesta porque el
calor era insoportable en el salén. Cogié el brazo
de su nieto y dejando 4 Emilia que habia comido
con ellos, pasar delante, fué 4 sentarse bajo el
fresco dosel de los drboles. Eran las nueve, la no-
che casi habia cerrado, peroel cielo estaba tan elaro
que atn se veia, Un fresco delicioso subia de los
cuadros de verdura cuidadosamente regados y las
flores agitadas por la brisa embalsamaban el am-
biente. Reinaba en el jardin una calma profunda.
Apenas si un ligero murmullo de voces ¢ el lejano
rodar de algun carruaje recordaba que se estaba
en el centro de una gran ciudad. Absortos por
aquel silencio, penetrados por aquella dulce tran-
quilidad, los caatro estaban callados. Luis encen-
dié un cigarro. La sefiora de Hérault que le dejaba
fumar en toda la casa, protesté vivamente.

—;Nos vas 4 envenenar con tu tabaco?

—iEstosi que es rarol Me prohibes el cigarro
al aire libre y me lo permites en tu salon.

—8i, pero hay aqui plsntas que embalsaman
este ambiente y td inficionas sus aromas.

~|Hola! Volvemos 4 Ia horticultura. jAcaso la
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sefiorita de Graville gusta también de flores? ;Tie-
ne usted esta pasidn inocente?

—'La sefiorita de Graville ama las flores—con-
testo Ia sefiora de Hérault—y es mucho mis inte-
ligente que yo. Ella me ha indieado modificacio-
nes muy ingeniosas y muy sencillas que se deben
hacer en los invernaderos.

—En Graville, en casa de mi padre, estabancomo
he dicho 4 usted—dijo Elena.

—Pues si has encontrado una eémplice, el afio
que viene vamos 4 figurar en la exposicion. La
sefiora de Hérault, medalla de oro, seccion de gar-
denias, Est:o hard buen efecto. Pero ya que mi ci-
g.;:ﬁ,? disgusta voy 4 dar una vuelta. ;Vienes

La sefiorita de Lereboulley se levanté y los dos
desaparecieron por las calles del jardin. Al cabo
de un momento sonaron pasos y la sefiora de Heé-
rault exclamé:

—|Calle! Es el sefior de Thauziat.

E!ena se estremecio al oir estas palabras, Desde
hacia una semana habia oido pronuneciar aquel
no.ml'aro muchas veces. Sabia que era el del amigo
mas intimo de Luis, No levanto los ojos presa si-
biufnente de una angustia repentina como si pre-
sintiese la aproximacion de un peligro, y 0yé una
voz de timbre sonoro que decia:

—Buenas noches, seiiora, jedmo estd usted?
|Quél jla ha dejado 4 usted sola Luis?

—8e pasea con Emilia, pero como usted ve no
estoy sola, Ya no lo estoy nunca. Tengo una hija
adoptiva y le voy 4 presentar 4 usted 4 ella. Que-
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rida mia, uno de nuestros mejores amigos, el se-
fior de Thauziat.

Elena se levanté y mirando al recién llegado,
reconocié el sombrio y altivo rostro del que acom-
pafiaba 4 Luis el dia en que le encontrd por ?ri'-
mera vez. Antes de haberle visto lo habia adivi-
nadoj no podis ser otro el que le producia con su
llegada una turbacién tan violenta. La vibracién
imperiosa de su voz, acostumbrada 'é. man(?ar, l'a
firmeza de su mirada que se imponia, la bizarria
de su porte un poco desdefiosa, todo en él denur‘l-
ciaba al hombre no vulgar. Bueno 6 malo rlebla
tener personalidad y dejar en todas partes sefiala-
da Ia huella de su paso. La sefiora de Hérault com-
pletd la ceremonia de la presentacién diciendo:

—Mi querido Clemente, la gefiorita Elena de
Graville.

El se inclind como si le presentaran 4 una prin-
cesa de sangre real y dijo con voz tan dulee que
casi acariciaba: j

—En adelante, seiiora, tendré menos remordi-
mientos cuando me lleve 4 Luis, porque sabré que
el vacio que deje su ausencia estd bien ocupado.

Elena inclino muy friamente la cabeza. No ha-
bia nada en las maneras de Thauziat que no fuese
enteramente correcto y, sin embargo, se sintio he-
rida como si hubiese murmurado en su oido pala-
bras de amor. El tono, el acento, la actitud de
aquel hombre, todo era singular y llamaba la aten=
cién. Era imposible que algo en él resultase indi-
ferente. Era preciso fatalmente adorarle U ediarle.

No habia que pensar ensustraersedisu influencia.
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Elena desde el primer momento comprendio
claramente esta fatalidad. No se engaiié en cuanto
4 Clemente y tuvo la certeza de que la causaria
mucho bien 6 mucho mal. No sabia, ni podia pre-
juzgar si seria una cosa 1 otra.

Mientras él hablaba con la sefiora de Hérault
ella se atrevid 4 observarle. No pudo descubrir en
su rostro nada que denotase maldad. Tenia la
frente ancha ¢ inteligente, los ojos negros, bri-
llantes y profundos, hermosa dentadura y bizarro
aspecto de fuerza y alegria. Sélo |a nariz mostraba
una linea demasiado dura. Pero este podia ser un
indicio de orgullo lo mismo que de crueldad. Su
voz tenia seducciones irresistibles. Mentalmente
compard 4 Luis esbelto y flexible, con sus cabellos
rubios, sus ojos azules, su voz afeminada y su ca-
racter indeciso, con aquel moreno enérgico y re=
suelto. Parecia una paloma al lado de un milano.

{Qué resistencia podia oponerle? ;No habia nacido
para ser su presa? En aquel mismo instante apa-
recid Luis con Emilia. Desde lejos conocid 4 su
amigo y grito:

—|Hola, Clemente!

Pero no apresuré el paso. Parecia que se acer-
caba 4 disgusto. La sefiorita de Lereboulley, por el
contrario, se acerco presurosa ysonriente tendien-
do 1a mano 4 Thauziat.

—Me ha cumplido usted su palabra. Gracias,

-—(De qué le das las gracias?—preguntd Luis.

—De un favor que me ha hecho.

—|Holal Thauziat! ;Td haces favores? Ten cui-
dado, Emilia, que no serd desinteresado.
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—Puede pedirme lo que quiera—contesto gra-
vemente Emilia.—Nunea serd tanto como lo que
yo le he ofrecido.

Y pasando por delante de los dos jovenes fué 4
sentarse entre la sefiora de Hérault y Elena. Luis
y Thauziat permanecieron en pie apartados de las
damas.

—iQué ha sidode ti en todo este tiempo?—pre-
gunté Clemente.—;Acaso te vas 4 hacer ermi-
tafio?

—|Diablo! Soy aun demasiado joven para eso.

—;0 es que te retienen los buenos ojos de esa
muchacha?

Y con un irénico movimiento de cabeza, senialo
Thauziat 4 la sefiorita de Graville. El corazén de
Luis palpité con violencia. Comprendié que sa
amigo estaba mds serio de lo que aparentaba y
que su pregunta exigia una contestacion franca.
En el primer momento sintié impulsos de confesar
que le gustaba y que deseaba hacerse amar de ella.
Pero el recuerdo de la modesta posicién de_la jo-
ven le contuvo y no quiso revelar el vivo interés

que le inspiraba. Temid la burla y-se mostro 4 la
vez un poeo celoso. Recordd Ia admiracién de
Thauziat cuando vié 4 Elena por primera vez,
creyo prudente no llamar Ia atencion del seductor
y nego.

—Quél—dlijo con un desdén afectado.—Esa
sefiorita de compaiiia? No por cierto; no compren-
do los amorios dentro de casa. Cuando se rompe
no se atreve uno & volver; ¢ hay necesidad de
despedirla 4 ella y eso da apariencias de verdugo.
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Tengo el corazén demasiado sensible ¥ no me gas-
ta hacer padecer 4 nadie. Ademis, ;4 ti te
guapa?... - i
—-i\)ffucho, ¥ puesto que la plaza no estd sitiada,
—Pero Clemente, estd en casa de mij abuela 3
—No temas; respetaré la casa,
—Ademds es de buena familia
—Entonces se :
puede uno casar j
Clemente riendo. T

L - v ' . .

—Estds hoy m i
i ¥ muy pudibundo. ;Tienes alguna

—Ninguna.

Voluntaria'mente, por dos veces, Thauziat habia
presentado 4 .Hérault la ocasién de hablar. D
veces retrocedio éste ante el deber de confe;ar (I”i
verdad. En cinco minutos se habia preparado :
rribles dolores para el porvenir x

Se habian acercado a .

| grupo formado
3 0
;:res.ﬁennras Y entablaron conversacién cm!: e:hl:
milia, antes silenciosa, se fué ani :
: : sa, ue animando po
poco y su ingenio, al chocar con el de Thfuzci(z:ti
?

comenzé 4 despedir chispas, Aquellos dos brillan.

tes contendientes justaron entonces como si
bieran tenido un centenar de oyentes par: . rhu.
dirles. Parecia que Clemente deseaba ostent:p a2
fuerzns.y que Emilia, dichosa por Ia man oy
dad de ideas establecida entre ambos se C;'muni-
en buscarle temas para que se Iucielr; AT
¢ za:elnora de Hérault, Elena ¥ Luis estuvieron
yéndoles hasta las once, sin advertir que la noche

10
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| silencio de |a ciudad se
iba refrescando y que e .
”vpoi cada vez mis profundo. Fué 30%3_.5 M_”.
: to van 4 dar las docen, p
Luis exclamase: «Pron : .
i Entonces se levan
ge rompiese el encanto. .
“ur: Mn_.::.u de Hérault y todos se dirigieron haeia la
casa. En el vestibulo estuvieron un momento MM
unidos, mientras Emilia se ponia el abrigo ayu
una doncella. %
A EMQBR pasado una velada deliciosa—dijo !a
fiora de Hérault. i 2y
wn:losa serd ficil repetir —afadié _Wsm____w 4 poeco
i ste 4 ello.
el sefior de Thauziat se pre
acm_maosg sonrié sin contestar, deseoso aoc ..H
mostrar gran interés; se inclino mm_.wio.ﬂ_m Faﬂ % ;
la y de Elena, estrechd |a mano & Luis y
ilia:
ma.w4oq 4 acompaifiar & usted hasta su coche. :
Salieron, y los tres habitantes del hotel les vie-
jarse.
i wwﬂa hombre tan agradable es este 9212_8“
gc._o \a sefiora de Hérault.—Viéndole yoyéndole,
:quién se puede figurar que es un diablo? woqasmo.
._.M_ mi querida Elena, es un diablo... Pero duran _
”-w«-u dos horas ha estado delicioso... Creo que vol-
42&%..., te hagas muchas ilusiones, wga_wlaw._o
Luis.—Thauziat sabe hacerse desear. Hoy se _“
consagrado 4 ustedes ¥y lo probable es que no
1 ince dias.
nelvan 4 ver en quince : .
2 En el fondo Luis esperaba que asi unnouq_n_.f
pero tuvo una decepcion. El dia siguiente - pM-
ziat volvid, y como si se hubiese operado en él u
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transformacion tan completa eomo la de sa amigo,
parecia encontrar un vivo placer en la vida de fa-
milia, Siempre habia sido tratado por la sefiora de
Hérault como un hijo, Y por otra parte, su intimi-
dad con Luis justificaba sus visitas, Sin embargo,
ficil hubiera sido notar que no iba nunca ms que
4 las horasen que estaba seguro de encontrar § Ele-
na al lado de Ia anciana. Por lo demds, se haeia el
inofensivo con una habilidad y un tacto sorpren-
dente. Adormecia las prevenciones de Elena, no
despertaba la sospechas de la sefiora de Hérault
¥ casi habia engafiado & Luis. Este pensaba: «Cle-
mente, después de todo, me tiene verdadero ca-
rifio, jpor qué no ha de venir por el gusto de
verme?

Emilia era mads perspicaz, y desde el primer mo-
mento vié mds claro que todos. Sin embargo, lo
que sucedia 4 Thauziat era bastante complizado;
pero no hay nada més sitil que una mujer que pa-
dece para precisar la caasa de sus penas,

Al prineipio Clemente se habia acercado 4 la se-
fiorita de Graville por curiosidad, por saber lo que
era. Lastimado por el hipéerita silencio de Luis,
se habia propuesto vengarse dando un pequeiio
disgusto 4 su amigo. Luego se habia ido interesan-
do en el juego y el encanto de Elena hahia consu-
mado la derrota del inveneible,

Elena le habia conquistado, esto era indudable.
Else complacia en estar 4 su lado, aun sin hablarlg.
Pasaba muy bien toda una velada en el hotel de
Hérault jugando 4 la bdsiga con la abuela, por te-
ner el derecho de mirar 4 Ia Joven, que trabajaba
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al lado de la mesa sin levantar los ojos de su labor.
Experimentaba, respirando el mismo aire que.ella,
un placer nuevo, dulee y poderoso. No se pregut-
taba 4 donde le llevaria aquella pendiente que ba-
jaba con tanta rapidez. Sabia que le era grato se-
guir el camino, y que aquella gatisfaceion era la
mayor de las que habia experimentado. Procuraba
ganar la confianza de Elena, y cuando tenia oca-
sién la hablaba gravemente de su pais, de su fa-
milia y de la existencia precaria que habia sopor-
tado con tanto valor. En estos momentos encon=
traba palabras de infinita delicadeza para expresar
la admiracion que le inspiraba, y era un espec-
tdculo curioso el de aquel hombre gastado compla-
ciéndose en la inocencia y [a ternura.

Emilia habia seguido no sin tristeza las manio-
bras de Clemente; media con mucha precision |as
etapas que recorria en el camino de su pasion, 'y
viendo 4 Elena impasible antesas cualidades singu-
larmente seductoras del joven, la estimacion que
desde luego habia sentidopor ella aumenté mucho.
' n su lugar ella hubiera respondido con alegria 4
las insinuaciones de aquel galdn, jQué otra hubie-
ra mostrado un continente tan firme y tan dig-
no? ;Quién podria demostrar tan cortés frialdad y
tan amable reserva? Llegando 4 creer que no se
daba cuenta de las atenciones de que era objeto,
Emilia decidié sondear habilmente aquel corazon
que no disimulaba sus sensaciones.

Tratada como si fuese [a hija de la sefior
Hérault, Elena habia sido instalada al lado de la
abuela. Se puso & su servicio una doncella, y fué

a de
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colmada de toda clase de regalos. Como no tenia
:bsPIutamo:nte nada que ponerse cuando cedid &
as instancias de |a sefiora de Hérault, Emilia fué
la encargada de recorrer con ella las tiendas
desde luego entraron en cierta intimidad. Por ’s:
parte, Lereboulley hizo una buena acogida 4 la

nueva amiga de su hija, y la atrajo 4 su casa. Ele-
D2, DO 0puso resistencia. La excentricidad de'Emi-
‘Ifm la asombrd, pero su naturaleza, buena en el

ondo, la agradd. Adivino la amargura que habia
:n aquella alma privilegiada, y supo descubrir los

€s0ros dfa ternura que dormian en su fondo como
perl:fs bajo el tumulto de las olas. Viéndola des-
graciada se unié 4 ella, y se mostré tal como era
en toda su cdndida y tranquila rectitud.

-Al cabo de algunas semanas eran intimas ami-
%Tesnya pasaban 'mnch.as horas en el taller de Emilia.
e :e habia dedicado 4 pintar en porcelana y
o (::n bastante gusto, y mientras inclinada
E esa, con un gran delantal sujeto 4 la ein-

ra, manejaba delicadamente el pincel, Emilia
h‘acia su retrato. Una tarde que ésta fum;ndo un
cigarrillo, daba eonsejos 4 Elena, qu,e copiaba un
plato persa, dijo 4 su discipula: ‘
m;Né)l e:::yd descoutenta.de! retrato... No sale
Peti.t ' e m.e.lo permite lo enviaré 4 casa de

Ele,:f, Ila Expc')sxcldn de los internacionales,
pince;:.‘ evanto la cabeza y contestd, dejando el

—Puede usted hacer lo que quiera, pero cfe
que podria usted enviar cosa que Ilam:nra la at ¢
cién mds que mi retrato, e
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—Habla usted sinceramente? Pues qué, jno sabe
usted que es muy linda? Thauziat, 4 fuer de inte-
ligente, podria enterar 4 usted de esto, porque no
cesa de mirarla.

Un ligero rubor subié 4 la frente de Elena, que
no contesté. Emilia quiso atacarla en sus ultimas
trincheras.

—;No ha comprendido usted que la ama?

—;Oree usted que el sefior de Thauziat pierde
el tiempo en pensar en mi?

—{Oh! No hay cuidado... Esta bien convencido
de que no lo pierde.

—Pues en ese caso, se engafia—contesté con
firmeza Elena.

Emilia exhalé un suspiro de satisfaccion No
dudaba que Thauziat amaba 4 Elena, ni podia ha-
cer que aquel hombre, 4 quien adoraba. sin espe-
ranza, no tuviese miradas para otras mujeres. Ba-
bia ademds que no habia encontrado ni encontraria
muchas que se mostrasen crueles. Pero hubiera
sentido mucho que Elena le amase. De todas las
rivales que podia tener, ésta es la que le hubiera
causado mds pena. La amistad que |a habia consa-
grado se hubiese envenenado, y ella daba cas'i
tanta importancia 4 su amistad 4 la joven como &
su amor 4 Thauziat. Desde entonces estaba tran-
quila. Elena habia resistido el encanto, saliendo.
victoriosa de esta terrible prueba. Una boca tan
altiva no mentia.

Enterada ya de lo que queria saber, mudo de
conversacién y no volvieron & hablar nunca de
Clemente. Después de haber logrado lo que queria
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de Elena emprendio la misma maniobra con Thau-
ziat, tratando de descubrir sus secretas inteneio-
nes. Sabia que la cosa no era ficil y que la lucha
con semejante adversario seria mds penosa que con
la confiada joven. Clemente mismo le presento la
ocasién que buscaba. Una noche que habia comido
en casa del senador, donde se celebraba un ban-
quete, se habia sentado en el salén y escuchaba
resignado 4 la sefiora de Olifaunt, que cantaba con
mis pretensiones que voz el delicioso lamento del
Cid: «Llorad, mis ojos...» Al terminar el eanto, en
medio de los aplausos, Emilia se acerco a Clemente,
4 quien dijo, sefialando 4 Diana:

—Tanto le han dicho que tenia cien mil francos
en la garganta, que hace esfuerzos desesperados
por sacarlos.

—Y debe padecer mucho—dijo friamente Thau-
ziat—porque da unos gritos terribles.

—Luis no aprecia debidamente el favor que vs-
ted le ha hecho haciéndole romper con ella.

—8i, ahora estard muy tranquilo en el Faubourg
Poissonniére,

—Bi la sefiorita de Graville hubiese aceptado
nuestra invitacién, hubiera venido,

—iCree usted que no puede pasar sin ella?

—8ospecho que siente una gran inelinacién muy
alentada por la seiiora de Hérault,

—|Pensard casarle con Elenal

—Pues qué, jeree usted que ella es de esas mu-
jeres con quienes se puede prescindir del matri-
monio?

Thauziat no contestd. Se quedd pensativo y pa-
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recid olvidar 4 Emilia que estaba 4 su lado. Ella
no se atrevié 4 hablarle, 4 pesar de que hubiera
dado algo bueno por conoeer los pensamientos que
bullian en su imaginacién, Después de algunos mi-
nutos de silencio, irguid la frente, y dijo como
continuando el interruampido didlogo:

—Tal vez sea la mujer que le conviene. Si ella
sabe adquirir ascendiente sobre él, todo ira bien.

—Creo que él le gusta mucho—contesté Emilia.

Un relampago pasé por los ojos de Clemente y
sus labios se crisparon. Pero promto se repuso, y:
exclamo con un ademdn de indiferencia:

—Buen provecho les haga 4 los dos... Que sean
muy felices y tengan muchos hijos, '

8e levantd, y Emilia no pudo saber mais,

La sefiora de Hérault no ocultaba sus impresio-
nes. Estaba loca por Elena. Nunca se habia visto
tan mimada. Aquella mujer, acostumbrada 4 una.
pasividad absoluta, no podia acostumbrarse 4 man-
dar. Los cuidados de su fortuna y de su casa la
abrumaban, y los abandoné en manos de Elena,
que supo hacerse amar y obedecer de todos. Tenia
un modo dulee y gracioso de dar drdenes, El ma-
yordomo, que era una potencia, dijo un dia 4 la
sefiora de Hérault:

—Prefiero una orden de la sefiorita Elena 4 una
stiplica de otros. .

De este modo pudo la asombrada sefiora conyen-
cerse de que su hija adoptiva habia hechizado 4
todos y adquirido insensiblemente una nutorida'd
incontestable. Asi es que solia decir:—«jqué seria
de mi si Elena me dejase?» Y es seguro que si su
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nieto la hubiera hablado cualquier dia de su amor
pidiéndola permiso para casarse con Ia joven, hu-
biese acogido esta pretension con entusiasmo. Pero
el indolente Luis se contentaba con gozar de la
dicha que le proporcionaba la presencia de la se-
fiorita de Graville, y no pensaba en modificar este
estado de beatitud. Era una de esas personas que
toman dificilmente una resolacion, pero una vez
tomada persisten en ella, aunque sea mala, antes
de tomar otra. Naturaleza débil, sobre todo parael
bien, y que no tenia energia mds que para el mal.

Después de su conversacién con Emilia, Clemen-
te estuvo algunos dias sin ir al Faubourg- Poisson-
niérs, con gran extrafieza de todos, Luis le veis en
casa de Lereboulley, porque la combinacién. del
cable submarino se formalizaba cada vez mas, El
senador, después de pensarlo maduramente, habia
decidido, por consejo de Thauziaf, constituir una
sociedad anénima y acaparar con Luis y el rigui-
simo yankee J. Arthur Smithson Ia casi totalidad
de las acciones. Los dos extremos del cable debian
amarrarse en Brest y el Panamid, y la apertura
del istmo daria seguramente gran importaneis at
negocio.

Lereboulley, muy entusiasmado con la idea de
Jugar una mala pasada 4 la sociedad inglesa del
cable trasatldntico, como si al herir 4 sus compa-
triotas hiriese al odioso Sir James, exponia sus
ideas, daba conferencias, interrogaba & Thauziat
buscando una aprobacidn, que éste daba de labios -
afuera como si no escuchase lo que le decia su
asociade. Visiblemente su talento tan claro y vi-
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goroso estaba perturbado. Luis, viendo :?quell"
flojedad y aquella apatia, adquirid seguridad 7
juzgé & Clemente menos fuerte de lo. que habia
creido hasta entonces. Incapaz de imagma:: las tor-
mentas que producian aquella laxitud, deeia: «Va-
mos, puedo luchar con él y vencerle,» y tuvo la
audacia de preguntarle por qué no iba a sa casa,
Thauziat le dirigié una mirada, en que Luis encon-
tré toda la ironia de otros tiempos, y contesto
tranquilamente: '
—8i deseas que vaya, lo haré por tL
Hérault, picado, contestd con entereza:
—~Mi abuela se alegraria mucho de verte. Tanto
mas cuanto que nos marchamos 4 Boissise...
_Iré & veros con tanta facilidad como en Pa-
ris... 4 wi vuelta de Inspruck.
—Vas & Austria? T
—8i, voy 4 casa de los principes de Wienitsgrat
que hace mucho tiempo me tienen invitado & una
caceria de gamuzas, : _
Luis pens6 que decididamente su amigo habia
dejado de pensar en Elena, y las viv§s inquietudes
que antes experimentaba desaparecieron y se cre-
yo6 en completa seguridad.
8in embargo, entonces era cuando Clemente
pensaba con mds ardor en la joven. Aquella natu-
raleza altiva y fuerte no se rendia sin combate y
antes de renunciar 4 una pasién tan diferente de
las que habia experimentado hasta entonces, se
defendia con todassus fuerzas. Analizaba sus sen-
timieatos, diseutia la persona que los inspiraba y
trataba de demostrarse que no valia la pena que
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se tomaba por ella. Desempeifiaba para consigo
mismo el papel de un consejero prudente y pen-
saba en todos los peligros de aquel amor, Todas
sus criticas tenian por punto de partida esta frase
de la sefiorita de Lereboulley: «;Cree usted que
ella es de esas mujeres con quienes se puede pres-
cindir del matrimonio?»

Casarse era una resolucién grave que Clemente
no tomaba. Si se hubiera tratado de seducir 4 Ele-
na, robarla de casa de la seiiora de Hérault, sacri-
fiearla momentineamente una parte de su liber-
tad, no hubiese vacilado un momento. Ni los ge-
midos de Luois, ni las aclamaciones de su abuela
le habrian conmovido. Todo lo hubiera subordina-
do 4 su gusto, como hacia siempre, y las conse-
cuencias de su aceidn, fueran las que fueran, nole
hubiesen asustado. Pero trastornar su vida, mo-
dificar su situacion socisl, cambiar de la noche 4
la manana la formula de su porvenir, y todo por
una mujer... Al pensar en esto reia con convulsio-
nes de rabia y juraba que no daria semejante
mentis 4 su pasado.

Pero, entonces, ;jdebia renunciar 4 Elena? La ra-
zén le decia que si. Pero todo su ser se rebelabad
la idea de que pudiera ser de otro, de que aquel
cuerpo flexible se estremeciera enlazado por un
brazo que no fuese el suyo y que aquellos ojos de
mirada profunda se velaran en el éxtasis de una
voluptuosidad de que €l no participara. Cuando
se apoderaban de €l estas ideas no sabia eémo
desecharlas. La soledad en que habia elaborado
tantos planes atrevidos y acariciado tantos suefios
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sonriente, le era odiosa. Necesitaba galir de casa
y andar. Y aun asi parecia que el seductor fantas-
ma le seguia diciéndole: ajPor qué me huyes?
{No seria yo una dulce compafiera de tu vida?
Siempre me encontrarias 4 tu lado pronta 4 darte
aliento y admirarte. Tu ambicion, por lo menos,
tendria un objeto, tus esfuerzos no serian egoistas
y tus triunfos mds bellos si fuéramos dos para go-
zarlos.» Por mds que lo queria no lograba alejar
de su mente estos pensamientos.

Habia vuelto 4 la costumbre de ir 4 casa de Ia
sefiora de Olifaunt. Era donde se encontraba mds
seguro contra sf mismo. La casa de la bella inglesa
era una especie de linterna migica, por la cual
desfilaban personajes numerosos y variados. Alli
Thauziat no tenia tiempo para pensar y la distrac-
cién era su salvaeidn.

Diana quiso preguntarle lo que habia averigua-
do en casa de Hérault, pero Clemente contestd
con tan marcado disgusto que no se atrevio 4 in-
sistir por mis que lo deseara. Desde hacia mucho
tiempo conocia con quién se las habia para entrar
con él en un terreno en que no queria seguirla.
Sospeché por un momento que Thauziat estaba
enamorado, pero en este caso era tan inverosimil
que no le correspondieran que no habia tratado
de enterarse con exactitud, y atribuyé 4 preocu-
paciones de negocios el humor desigual de su
amigo. Sabia que estaba metido en grandes em-
presas, que la miseria general y la paralizacién de
los negocios podia comprometer, y eomo era inte-
resada, nada le parecia mis legitimo que aquella
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inquietad. Sin embargo, Lereboulley aseguraba
que Thauziat estaba 4 cabierto de todo peligro, y
que no podia preocuparse por cuestiones de di-
nero.

Diana intento algunas coqueterias para distraer
i Clemente, pero él ni siquiera se dié por enten-
dido; siguid tratindola como & un camarada y pa-
seando mucho con ella. No se ocupaba en saber i
donde le llevaba. Daban cita 4 8ir James, que se-
guia comprando & precios fabulosos curiosidades
artisticas y acababan la noche con Lereboulley en
algtn restaurant 4 la moda, 6 en cualquier tea-
trillo.

Un dia, 4 eso de las cinco, pasando un carruaje
por la calle de Séze, vieron los anuncios de una
exposicion de pinturas. La bella inglesa tuvo el
capricho de verla, y entraron. Era una de las mu.
chas sociedades que se forman de algunos afios 4
esta parte, extrafias al salén oficial, especie de
pequeiias iglesias en que cada artista tiene su ca-
pilla. Muchas personas de la buena sociedad se
unen en ellas 4 los pintores de profescidén y no es
su gran talento uno de los menores atractivos de
estas exposiciones particulares, Era el dia de la
apertura y el publico acudia presuroso. Diana y
Clementedieron algunas vueltas mirando distraida-
mente los cuadros colgados en las paredes y fijin.
dose algo mis en la concurrencia que los visitaba.

Ya habian encontrado muchas caras conocidas
y cambiado no pocos saludos y sonrisas, cuando
llamaron su atencion estas palabras dichasen un
grupo que habia cerca de ellos: «Es de la sefiorita
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de Lereboulley.» Se adelantaron y de pronto Cle~
mente quedé inmovil y con los ojos fijos. En un
lienzo con marco negro habia reconocido el rostro
de la que no se apartaba de su pensamiento. Diana
le mird con asombro y viéndole parado y un tanto
sombrio delante del retrato, pregunto:

—¢Qué sucede, Thaoziat?

El no contesto. Parecia que el retrato le fasci-
naba y no podia apartar la mirada de aquel cuadro.

La sefiora de Olifaunt pensé: qjquién es la mu-
jer que produce bastante efecto en un hombre tan
firme, para hacerle olvidarse de todo y entregarse
4 esa contemplacidn estdtica? jSerd ella la causa
de esa perturbacion cuyos motivos no he podido
descubrir? j;Quién es? Emilis Lereboulley la cono-
ce; sin embargo, yo no la he visto nunca y su ros-
tro es para mi enteramente desconocido.»

Asi pensaba, dejando & Clemente entregado 4
su adoracién y mirando circular 4 la concurrencia
con un murmullo de voces ahogadas, coando la
hizo volverse una exclamacion de su acompaiante.
A pocos pasos vié 4 la mujer que habia servido de
original para el retrato, acompafiada de Emilia
Lereboulley y Luis Hérault.

Olemente se puso muy pilido y Diana sonrié
mumurando entre dientes:

—~Todo se explica.

Un espacio de algunos metros separaba los dos
grapos. Institivamente Elena se habia detenido
viendo 4 Thauziat con la bella inglesa. Emilia ha-
bia palidecido y Luis dirigié 4 su amigo una mira-
da llena de angustia. Aunque Clemente era el mis
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turbado de todos, fué el primero que rompié el
silencio. 8e acercé 4 Elena y dijo saluddndola con
esa gracia respetuosa que desde luego coloca 4 una
mujer en su verdadero rango;

—Admirdbamos, seiiorita, ese retrato que re.
produce, en verdad, fidelisimamente los hermosos
rasgos de la fisonomia del modelo, y ahora que po-
demos compararlo con él, admiramos al pintor
cuyo meérito aquilata esta comparacidn, -

—Vamos, sefior de Thauziat—dijo Emilia—,
aceptamosla primera mitad del eumplido. 8e puede

elogiar la belleza del modelo, pero en cuanto 4
la obra...

Al llegar aqui se interrumpié afectando reparar
en Diana:

—iAh, sefioral—dijo,—Perdone usted... no la
habia visto. Luis, la sefiora de Olifaunt...

Luis se habia inclinado, pero Diana ni siquiera
volvid la cabeza hacia él.

Devoraba con ios ojos 4 la que consideraba su
rival. Sus labios se contrajeron y sus ojos se cu-
brieron de un tinte sombrio. Dié un paso hacia
adelante y dijo dirigiéndose 4 Emilia;

—Querida, ruego 4 usted que me presente 4
esta sefiorita. Me alegraré infinito de conocer 4
una persona encantadora, 4 quien por lo visto
profesa usted carifio...

~Mucho—replicé Emilia en tono easi amena-
zador.—Y ya que usted lo desea... Querida Elena,
In sefiora de Olifaunt, una de nuestras mds her-
mosas mujeres,.. Sefiora, la sefiorita de Graville...

Diana fingié no advertir la extraordinaria ime
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pertinencia con que Emilia habia invertido el or-
den de las presentaciones, ni el acento desdefioso
con que la habia calificado de una de nuestras mis
hermosas mujeres... Se adelanté 4 Elena y dijo
tendiéndola la mano:

—Celebro mucho esta ocasién, sefiorita... Sien=
do usted amiga de la sefiorita de Lereboulley, se-
guramente volveremos 4 encontrarnos y crea us-
ted que tendré en ello mucho gusto...

Entonces saludé 4 Luis con la cabeza, y pasando
entre Elena y él le dijo entre dientes:

—~8Sea enhorabuena.

Permaneeié un instante mirando 4 Luis y 4 Ele-
na y sonriendo malignamente. Luego dejo eseapar
esta exclamacion:

—|Bien, muy bien!

Cogio el brazo de Thauziat y saludd ligeramente
4 las dos amigas; diciendo:

—Hasta la vista,

Y se alejd. Elena la siguid con la vista admiran-
do la gracia de sus movimientos, la flexibilidad de
su talle y la elegancia de su porte. Luego, acercin-
dose 4 Emilia:

—Con que esa es la famosa seiiora de Olifaunt,
de quien tantas veces he oido hablar 4 usted?

—La misma; |a divina Diana, esposa del baronet
8ir James Olifaunt.

—¢Por qué nos ha mirado tan fijamente al sefior
de Hérault y 4 mi?

—Porque sabe la historia de usted y no ignora
que la sefiora de Hérault la considera como si fae-
se su hija.
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Elena se puso enearnada y contesté moviendo
la cabeza:

—En sus ojos he visto el odio, Yo S0y pobre
y modesta; ella rica y soberbia. ;Por qué me
odial?

—Porque hay naturalezas que no piensan nunca
en su propia dicha sino en la de los demds. La en-
vidia acibara todos sus goces, y no estin nunca
satisfechas si no ven 4 todos desgraciados alrede-
dor suyo. Diana es de una de esas naturalezas. Ha
visto 4 usted tranquila, alegre, agasajada y haol-
vidado su tranquilidad, su alegria ¥y su corte de
admiradores. Ha adivinado que es usted feliz y le
ha bastado un minuto para odiarla

—Pues ha adivinado bien—dijo Elena con acen-
to sincero—, puede odiarme, porque es verdad,
soy'feliz.

Luis sintié impulsos de coger la mano & Elena
y expresaria toda la alegria que le habia hecho
experimentar, pero una mirada de Emilia le con-
tuvo y con el corazdn rebosando dicha obedecié s
la que parecia guiarle hacia el porvenir mds ri-
suefio.

Entre tanto la sefiora de Olifaunt continuaba su
visita del brazo de Clemente. Ya no miraba los
cuadros, ni buscaba entre los concurrentes caras
conocidas. Meditaba,

Asi bajaron la esealera de pledra Yy se encontra-
ron en el vestibulo. Volvieron 4 subir al carruaje,
y cuando éste se puso en movimiento, dijo con voz
seca:

—iEs esa la sefiorita de compailia que el necio

I
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Je Luis corteja & domicilio? Nome haparecido mal,
y comprendo que |a sefiora de Hérault estari en-
cantada. Una querida dentro de casa es el sueiio
de todas las madres. Asi el nifio no sale y el amor,
en lugar de distraerle de sus atenciones, le enca-
riia con ellas.

Sin duda se disponia 4 proseguir desahogando
en frases depresivas larabiaque la ahogaba, cuan-
do Thauziat, poniéndola una mano en el brazo,
dijoz

—La sefiorita de Graville es la mas honrada de
{as mujeres, y agradeceré 4 usted que no hable de
ella delante de mi.

Estas palabras fueron un rayo de luz para Dia-
na, que exclamé dando un golpe seco con su som-
brilla en la palma de la mano:

—{Qué necia soyl Nolo habia comprendido, pero
ahora me lo explico. ;Usted ama 4 la sefiorita de
Graville, y tiene por rival 4 Luis? jUsted, Cle-
mente!

Clemente no coutestd. Su rostro no se inmutd,
pero retorcid entre sus dedos crispados los guan-
tes, que se habia quitado.

—(Sabe usted que es un gran triunfo para ella?
jImpresionar tan profundamente al arrogante, al
invencible Thauziat! ;¥ ella resiste?

—Nunca la he dicho una palabra que pueda ha.
cerla sospechar que la amo.

—sQue la amo» —repitio Diana.—No puedo
ocultar que la palabra amor me produce un efecto
singular en boca de usted dirigida 4 una mujer que

100 80y yO.
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po—;t‘ZaL u;stred :. estar celosa de mijalmismo tiem.
ue Luis?— ijo Clemente, en o i ;
dibujé una ligera sonrisa HeRpgir e
—8i he de decir 4 u :
sted la verdad me dis
¢ usta
:::T p;;:o esa senorita. ;Y usted la adora en sgecre-
hombao €s bastafxte novelesco tratindose de un
2 cre, tan prictico. Est4 usted desde hace quince
e omo un alrfla en pena. ;Qué podriamos in
S ar para aliviarle? ;Quiere usted que yo A
lp:. ir Iz.a. mano de esa sefiorita? Con mue!‘trx i
. s;elrnré 4 usted de madre en estg ocasiéo ﬁsm
oulley y Sir James serdn los testi i
v g0s. No estard
- Irjzga (!ehhiomas, Diana; esto eg muy serio
—1'ues si hablo de matrimoni ‘
; io, jpue
algo mis serio? ;No piensa usted e:: gs o
%0 puede usted hacer otra cosa? i
no—g-oQui;aro_olvidar. Por la primera vez de mi vida
tm; ¥ dueno de mi mismo, Usted me conoce b
hom‘[’; I?ara comprender lo que sufro, 1Qué es s
e haeﬂ;:;regado 4 su corazén? Hasta ahoraut:;
o Rag ecido 4 mi cabeza, y quiero
edeciéndola... Haré un viaje i
ca—Querldo—dijo Diana—Ila ausencia mat
prg:ho, Pero aviva una pasién sl
—8i padezeo demasiado .
volveré 3
posible por ser duefio de Ia que amz b
—iY si ama 4 otro? '
—b;o lo deseo, ni por ella,
iEnhorabuenal Asi es usted el de siempre

a

oi por él, ni por mi,
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rruaje, y ya veia la imagen de Luis suplicante y
reconquistado. Con un gozo cruel le ataba por
medio de lazos hdbilmente dispuesto, y se venga-
ba en aquel esclavo, embriagado por sus filtros
amorosos, de la humillacién que le habia hecho
sufrir,

Boissise habia cambiado mucho desde el dia en
que la sefiora de Hérault fij6 alli su résidencia pars
no separarse de su nieto. Alrededor del castillo,
fastuosamente restaurado por Pedro Hérault, se
habia agregado un millar de hectireas de terreno.
Un lago abierto en medio de una pradera extendia
sus orillas hasta los primeros drboles del bosque.
En una isla, en medio de un promontorio elevado
y rodeado de follaje, se alzaba, como en las encan-
tadoras composiciones de Huberto Robert, la co-
lumnata blanca de un pequefio templo. Las aveni-
das del parque formaban bévedas sombrias, ilumi-
nadas de noche por candelabros que un gasémetro
alimentaba abundantemente. Do quiera la natura-
leza habia sido ayudada por el progreso.

Delante de la entrada se veia, majestuoso ¥y 80-.
berbio, un jardin 4 Ia francesa, en el que cada
cuadro estaba adornado en el centro por una in-
mensa cesta, sobre la cual se desarrollaba, en for-
ma de asa, un arco de hierro cubierto de un rosal
trepador, y en cada uno de los extremos por un




